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 ،إن مجلس الأمن 
 ، وإلى بيانـات رئيـسه     )٢٠٠٧ (١٧٥٦ إلى قراراته السابقة، ولا سيما القرار        إذ يشير  

 ،٢٠٠٧يوليه / تموز٢٣لا سيما البيان الصادر في ، الديمقراطية فيما يتعلق بجمهورية الكونغو
جميــع دول ولديمقراطيــة ا  التزامــه بــاحترام ســيادة جمهوريــة الكونغــو  وإذ يعيــد تأكيــد 

  واستقلالها السياسي،تها الإقليميةالمنطقة، وسلام
ديمقراطـــي في جمهوريـــة   بإنـــشاء مؤســـسات جديـــدة منتخبـــة علـــى نحـــووإذ يرحـــب 
 الــسلطة الــسيادية للحكومــة المنتخبــة في إرســاء الأمــن   وإذ يعيــد تأكيــد الديمقراطيــة، الكونغــو

 والنظام في جميع أنحاء الإقليم الوطني،
 باعتمــاد برنــامج الحكومــة، لا ســيما عقــد الحكــم       مــع الارتيــاح  وإذ يحــيط علمــا   
 بالبرنامج، الوارد

فريــق الخــبراء المعــني   الــذي أعــده  ) S/2007/423 ( النــهائي بــالتقريروإذ يحــيط علمــا  
 ،)٢٠٠٦( ١٦٩٨الديمقراطية المنشأ عملا بالقرار  بجمهورية الكونغو

 غـير مـشروع داخـل جمهوريـة الكونغـو          لـى نحـو    اسـتمرار تـدفق الأسـلحة ع       وإذ يدين  
تنفيـذ حظـر الأسـلحة      لمـدى   تصميمه على مواصلة الرصد الـدقيق       يعلن   وإذ   وإليها،الديمقراطية  

 ١٥٩٦نطاقه بموجـب القـرار      جرى توسيع   الذي  و،  )٢٠٠٣ (١٤٩٣المفروض بموجب قراره    
كيانـات والأشـخاص     ضـد ال   ١٥٩٦، وعلى إنفاذ التدابير المنصوص عليها في القـرار          )٢٠٠٥(

 بموجـب   اوتوسـيع نطاقه ـ  جـرى تعديلـها      الـتي الذين تصدر عنهم تصرفات تنتهك هذا الحظـر،         
ــرارين ــسلّ، وإذ )٢٠٠٦ (١٦٩٨و ) ٢٠٠٥( ١٦٤٩ القـ ــصلةم يـ ــير   بالـ ــتغلال غـ ــين الاسـ  بـ

ر بهـا،    المـوارد وانتـشار الأسـلحة والاتجـا        بتلكالمشروع للموارد الطبيعية والاتجار غير المشروع       
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ــبحيرات الكــبر   ف ذلــكبوصــ ــا  مــن العوامــل الــتي تــؤجج الــصراعات في منطقــة ال ى في أفريقي
 وتؤدي إلى تفاقمها،

ــشير  ــراره  وإذ يــ ــال   ،)٢٠٠٥( ١٦١٢إلى قــ ــشأن الأطفــ ــسابقة بــ ــه الــ  وإلى قراراتــ
واسـتخدامهم في   اسـتمرار تجنيـد الأطفـال       مـرة أخـرى     بـشدة   والصراعات المـسلحة، وإذ يـدين       

 الساري،انتهاكا للقانون الدولي ة الكونغو الديمقراطية، مهوريبج أعمال القتال
ــد وإذ يكــرر   ــالغ تأكي ــه الب ــشيات مــسلحة في الجــزء  ي إزاء وجــود جماعــات وم قلق لي

 ومنطقـة   ،كيفـو جنوب  ومقاطعتي شمال   الديمقراطية، لا سيما في      الشرقي من جمهورية الكونغو   
 بأسرها،الأمن في المنطقة مناخا ينعدم فيه  مما يديم ،إيتوري

 /حزيــران ٢٠كينــشاسا في زارت  بتقريـــــر بعثـــــة مجلــس الأمــن الــتي وإذ يحــيط علمــا 
 ،)S/2007/421(  ٢٠٠٧ يونيه 

الجماعـات  نـزع سـلاح     و إصـلاح القطـاع الأمـني        بتنفيـذ  التعجيـل  إلى أهميـة     وإذ يشير  
انهــــا،  أوطإعــــادة توطينــــها أو إعادتهــــا إلى وأ هاتــــسريح وأالمــــسلحة الكونغوليــــة والأجنبيــــة 

جمهوريــة هــا مــن أجــل تحقيــق الاســتقرار الطويــل الأجــل في   وإعــادة إدماجالاقتــضاء،  حــسب
 الديمقراطية،  الكونغو
خطــرا علــى الديمقراطيــة لا تــزال تــشكل   أن الحالــة في جمهوريــة الكونغــووإذ يلاحــظ 
 والأمن الدوليين في المنطقة،السلام 

 الأمم المتحدة، بموجب الفصل السابع من ميثاق وإذ يتصرف 
ــرر - ١  ــتى   يقـ ــدد حـ ــباط ١٥أن يمـ ــر /شـ ــل  ٢٠٠٨فبرايـ ــة  العمـ ــدابير المتعلقـ بالتـ

تعديلــها وتوســيع جــرى  لــتياو، ١٤٩٣مــن القــرار  ٢٠ الفقــرة ببالأســلحة المفروضــة بموج ــ
 ؛١٥٩٦ من القرار ١  الفقرةنطاقها بموجب

، ١٥٩٦ مــن القــرار ٢ والفقــرة ١٤٩٣ مــن القــرار ٢١الفقــرة يعيــد تأكيــد  - ٢ 
 أعــلاه لــن تــسري علــى إمــدادات ١ويــذكِّر بوجــه خــاص بــأن التــدابير المــشار إليهــا في الفقــرة 

الأســلحة والأعتــدة المتــصلة بهــا أو عمليــة التــدريب والمــساعدة في المجــال الــتقني اللــتين يقتــصر    
ــة      ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــهما علـــى دعـــم وحـــدات الجـــيش والـــشرطة في جمهوريـ الغـــرض منـ

 :لك الوحدات لهما، شريطة أن تكون الوحدات المذكورةاستخدام ت أو
 أتمت عملية اندماجها؛ )أ( 
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تعمـــل تحـــت قيـــادة هيئـــة أركـــان القـــوات المـــسلحة أو الـــشرطة الوطنيـــة في   )ب( 
 جمهورية الكونغو الديمقراطية؛

بسبيل إتمام عملية اندماجها في أراضي جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة خـارج               )ج( 
 ل وجنوب كيفو ومنطقة إيتوري؛مقاطعتي شما

 أعـلاه علـى عمليـة    ١أيضا عـدم سـريان التـدابير المـشار إليهـا في الفقـرة               يقرر - ٣ 
التدريب والمساعدة في المجال التقني التي توافق عليها الحكومة ويقتصر الغـرض منـها علـى دعـم                  

 عملية انـدماجها في     وحدات الجيش والشرطة في جمهورية الكونغو الديمقراطية التي بسبيل إتمام         
 مقاطعتي شمال وجنوب كيفو ومنطقة إيتوري؛

الـتي أصـبحت   ، ١٥٩٦ مـن القـرار   ٤الفقـرة   سـريان الـشروط المبينـة في         يقرر - ٤ 
ــدادات    ــى إم ــة، عل ــى الحكوم ــصلة بهــا  ســارية الآن عل ــدة المت ــى   ،الأســلحة والأعت وكــذلك عل

 التــدريب والمــساعدة في المجــال الــتقني، اللــتين ينطبــق عليهمــا الاســتثناءات المــذكورة في   عمليــة
 في هذا الصدد إلى أن الدول يقع على كاهلـها التـزام بالإخطـار              ويشير أعلاه،   ٣ و   ٢الفقرتين  

 ؛٧مسبقا عن تلك الإمدادات إلى اللجنة المشار إليها في الفقرة 

 بالتـدابير المتعلقـة     ، أعـلاه  ١ترة المحددة في الفقـرة      الف خلال   ، العمل تمديديقرر   - ٥ 
 ؛١٥٩٦ من القرار ١٠  و٧  و٦ الفقرات بالنقل، المفروضة بموجب

، بالتـدابير الماليـة      أعـلاه  ١الفتـرة المحـددة في الفقـرة        خـلال    ، تمديد العمـل   يقرر - ٦ 
  مــن٢ ةقــر، والف١٥٩٦مــن القــرار  ١٥و  ١٣تين  الفقــر بالــسفر، المفروضــة بموجــبوتــدابير

 ؤكــــــد مــــــن جديــــــد أحكــــــام  وي؛١٦٩٨ مــــــن القــــــرار ١٣، والفقــــــرة ١٦٤٩القــــــرار 
 ؛١٦٩٨ من القرار ٣ والفقرة ١٥٩٦ من القرار ١٦ و ١٤الفقرتين 

 ١٥٣٣القــرار  مــن ٨أحكــام الفقــرة  إلى ولايــة اللجنــة المنــشأة عمــلا ب يــشير - ٧ 
 مــن ٤، والفقــرة ١٥٩٦ مــن القــرار ١٨عمــلا بــالفقرة  الــتي جــرى توســيع نطاقهــا ،)٢٠٠٤(

 ؛١٦٩٨ من القرار ١٤، والفقرة ١٦٤٩ القرار

أن تـدعم تنفيـذ حظـر الأسـلحة          بجميع الـدول، لا سـيما دول المنطقـة،           يهيب - ٨ 
 تام مع اللجنة في اضطلاعها بولايتها؛ أن تتعاون على نحوو

الـــذي أنـــشئ عمـــلا  ،فريـــق الخـــبراءتجديـــد ولايـــة  إلى الأمـــين العـــام يطلـــب - ٩ 
 لفتـرة  ،١٥٩٦ مـن القـرار   ٢١عمـلا بـالفقرة     مـددت ولايتـه      و ١٥٣٣ مـن القـرار      ١٠ ةبالفقر

 ؛٢٠٠٨فبراير /شباط ١٥تنتهي في 
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ــب - ١٠  ــو    يطلــ ــى النحــ ــه علــ ــضطلع بولايتــ ــبراء أن يــ ــق الخــ ــدد في  إلى فريــ  المحــ
 بعملـه ، وأن يطلـع اللجنـة علـى آخـر التطـورات المتـصلة               ١٦٩٨ مـن القـرار      ١٧ و ٥ الفقرتين

 كـانون   ١٥ء، وأن يقـدم إلى المجلـس، عـن طريـق اللجنـة، تقريـرا خطيـا بحلـول                    حسب الاقتضا 
 ؛٢٠٠٨يناير /الثاني

الديمقراطيــة، في   إلى بعثــة منظمــة الأمــم المتحــدة في جمهوريــة الكونغــويطلــب - ١١ 
 حـــدود قـــدراتها ودون الإخـــلال بـــأداء ولايتـــها الراهنـــة، وإلى فريـــق الخـــبراء المـــشار إليـــه في   

مقــاطعي شمــال وجنــوب  فيه، مواصــلة تركيــز أنــشطة الرصــد الــتي يقومــان بهــا أعــلا ٩ الفقــرة
 إيتوري؛ وفي كيفو

أن تبـدي جميـع    مـن   ،  ١٥٩٦ مـن القـرار      ١٩في الفقـرة    مـا طلبـه      يعيد تأكيـد   - ١٢ 
الأطراف وجميع الدول التعـاون التـام مـع فريـق الخـبراء فيمـا يقـوم بـه مـن أعمـال، وأن تكفـل                          

 :يلي ما
 ،هلامة أعضائس - 
 الـذين يعتـبر     الأشـخاص  لا سـيما إلى      ،الفريـق سبيل وصول فوري ودون عراقيل أمام        - 

 وإلى الوثـــائق والمواقـــع الـــتي يراهـــا مهمـــة في ،الوصـــول إلـــيهم ضـــروريا لتنفيـــذ ولايتـــه
 الصدد؛  هذا

جميع الأطراف وجميع الدول أن تكفل تعاون كل مـن يخـضع              كذلك يطالب - ١٣ 
ن لأالمنطقـة   في  دول  ال ـجميـع    دعووي ـأفراد وكيانات مع فريـق الخـبراء،        سيطرتها من   أو  لولايتها  

  أعلاه؛١١تنفذ بشكل كامل التزاماتها بموجب الفقرة 

، باســتعراض ٢٠٠٨ فبرايــر/شــباط ١٥ أن يقــوم، في موعــد لا يتجــاوز يقــرر - ١٤ 
في ء، بهدف تعديلـها، حـسب الاقتـضا     أعلاه،   ٥  و ٤  و ١التدابير المنصوص عليها في الفقرات      

المحـرز في إصـلاح     تقدم  الالديمقراطية، ولا سيما     الحالة الأمنية في جمهورية الكونغو    توطيد  ضوء  
في نـزع سـلاح     قطاع الأمن، بما في ذلك إدمـاج القـوات المـسلحة وإصـلاح الـشرطة الوطنيـة و                 

وطانهـا،  توطينـها أو إعادتهـا إلى أ      إعادة   وأ اتسريحه وأالجماعات المسلحة الكونغولية والأجنبية     
 ؛ادماجهانحسب الاقتضاء، وإعادة 

 . أن يبقي المسألة قيد نظره الفعلييقرر - ١٥ 
 


